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BLOQUEO DIGITAL: PERVERSIDAD
EN LAS AUTOBIOGRAFIAS PUBLICO-PRIVADAS

ENRIC Bou
Brown University

1. ;QUE ES UN BLOG?

El 3 de diciembre de 2008, Jon Stewart, el gurt de los telediarios sati-
ricos norteamericanos, entrevisté a Arianna Huffington, la gury de
los blogs politicos. Cuando Stewart le pidié consejo para los bloggers,
fue muy directa: «blog your passion and your secret passions» [escri-
be en un blog tu pasién y tus pasiones secretas]. Cuando ademis le
pregunto acerca del secreto para escribir bien un blog ella no dudé:
«first thoughts, best thoughts. You are supposed to write like you
email» [las primeras ideas son las mejores. Tienes que escribir como
si escribieras un correo electrénico]. Estas afirmaciones son particu-
larmente interesantes porque subrayan el caricter indefinido y el
valor de borrador de este tipo de texto. Mis tarde en la misma entre-
vista perseverd en esta nocién y dio consejos ain mis especificos:
«Blogging is not about perfectionism. Blogging is about intimacy,
immediacy, transparency, and sharing your thoughts». Arianna Huf-
fington habia mencionado al principio de la entrevista que nacen
50.000 blogs cada dia. Oyendo esto, Jon Stewart le dijo que daba la
impresién de que el blogging era una enfermedad de transmisién
sexual. Y luego afadié sin atolondrarse: el blogging «is like intimacy
without having to be in contact». De estos comentarios podemos
sacar dos conclusiones: escribir un blog es escribir sin preocuparse
por el resultado final; se crea una situacion de intimidad protegida,
porque los bloggers crean un sentimiento falso de intimidad, como si
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sus practicantes usaran un preservativo. Desde la perspectiva del
pacto autobiogrifico se trata una comunicacidn «protegida», una sor-
prendente perversidad digital’.

Una vineta publicada en The New Yorker en 1994 nos da mis
argumentos para detectar aln otra caracteristica pertinente de la
escritura de los blogs: su aislamiento obsesivo. La imagen de los escri-
tores aislados entre si y del resto del mundo es un buen modo de ilus-
trar algunas de las caracteristicas del nuevo tipo de escritura que
representa un blog. De hecho «bloquear», perderse (y ser descubier-
to) en el mundo digital se convierte en una situacién oximordnica:
una soledad intensa rodeada de millones de otros bloggers y (tal vez)
de algunos lectores. A causa de la necesidad de atraer un publico, el
blogging tiende a vincular lo mejor de la escritura y la publicacién
tradicional y lo peor de la telebasura. Resulta en la creacién de tipos
de comunidades individuales egoistas y que tienden a actuar, como
las definidas por Zygmunt Bauman. Discutiendo nuevas maneras de
construir la identidad en la modernidad liquida, Baumann diferencié
ingeniosamente entre comunidades peg, cloakroom y carnival. Las
comunidades peg son las que se constituyen alrededor de eventos o
de intereses, que proporcionan un foco temporalmente limitado; las
comunidades cloakroom permiten la construccién de una identidad
estilizada para cada ocasién particular; las comunidades carnival, en
cambio, consisten en proporcionar un centro temporal y atractivo al
cual pertenecer (Bauman 2000: 37 y 199-201). En muchos casos, ¢l
blogging es un vivo ejemplo de este enfoque liquido en la creacién de
comunidades. Como afirma Bauman de manera perspicaz:

! En espafol hay una reflexion en marcha acerca de la cultura digital que estd a
cargo de algunos de los protagonistas de los blogs literarios mds notables. Véase, por
ejemplo el libro de Vicente Luis Mora, Pangea. Internet, blogs y comunicacion en un
mudo nuevo (2006), una reflexién de los inicios de la transformacién, en Enric Bou «A
la busqueda del aura. Literatura en la Internet» (1997), las publicaciones y actividades
del grupo de investigacién que dirige Laura Borras de la Universidad de Barcelona,
«Hermeneia», <http://www.hermeneia.net>, o las reflexiones de José Antonio Millin
en un blog excepcional, uno de los més antiguos y més interesantes en espaol, «Libros
y bitios (edicién digital y tradicional)», <http://jamillan.com/librosybitios/>. Millin
es un veterano de las guerras digitales. El blog es calificado por el propio autor como
una «[p]ublicacién unipersonal, independiente, de periodicidad incierta, y no subven-
cionada».
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One effect of cloakroom/carnival communities is that they effectively
ward off the condensation of «genuine» (that is, comprehensive and last-
ing), communities which they mime and (misleadingly) promise to
replicate or generate from scratch. They scatter instead or condense the
untapped energy of sociality impulses and so contribute to the perpetu-
ation of the solitude desperately yet vainly seeking redress in the rare
and far-between concerted and harmonious collective undertakings
(2000: 201).

El aislamiento y la alienacidn, el contacto parcial, las tendencia a
actuar al relacionarse con los otros, son de hecho reconocibles en el
mundo virtual del blogging. La publicacién de muchas guias dedica-
das al blogging o su popularidad siempre creciente nos recuerda que
ha entrado ya en la normalidad cotidiana. The Huffington Post Com-
plete Guide to Blogging (2008), por ejemplo, pone el énfasis en, entre
otras secciones: «Getting noticed», «Building community», «Finding
your voice» que son algunas de las cuestiones mds urgentes para cual-
quier ser humano cuando se relaciona con otros: cémo asegurarse el
ser visto y escuchado.

Los blogs me recuerdan lo que mis hijos hacian en el Kindergar-
ten (jardin de infancia): show and tell, una actividad importante tal
como me la describié su maestra: hace que los alumnos se sientan
muy orgullosos de lo que poseen y es una manera excelente de mejo-
rar sus aptitudes sociales. Esto es precisamente lo que hacen la
mayoria de los blogs: sus autores presentan en forma fragmentaria,
lo que han visto, oido, leido, fotografiado. Los blogs se usan como
un instrumento de conocimiento low-tech, més parecido a un sim-
ple libro tipo manual de instrucciones o de autoayuda, que a la gra-
vedad de la enciclopedia Britanica. Por tltimo, es un excelente ins-
trumento de expresidn literaria. De hecho, la mayoria de los
escritores que quieren ser alguien saben perfectamente que hoy en
dia tzenen que escribir un blog. Otro aspecto digno de mencidn es el
hecho que los blogs se dividen entre diaristas personales y blogs de
comentario politico, con una clara distincién entre la vida publica y
la privada. Segun las cifras estadisticas de NITLE (National Institu-
te for Technology and Liberal Education) los blogs del primer tipo
son escritos principalmente por mujeres, los del segundo por hom-
bres (NITLE).
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2. DIARIO Y BLOG

Los diarios y los blogs tienen muchas cosas en comiin. Para comen-
zar, el hecho que los dos son un tipo de autobiografia, y como tales
comparten muchos aspectos de la melancolia autobiogrifica. Discu-
tiendo el cardcter de la autobiografia Robert Folkenflick present6
una paradoja interesante: «[a]utobiography [...] has norms but not
rules». En otras palabras: tiene estindares, pero no tiene reglas. Un
escritor de un texto autobiogrifico sabe muy bien lo que es escribir
una memoria, un diario, un blog, pero esta dispuesto a olvidar las
reglas preexistentes, los ejemplos anteriores e inventar su modo de
escritura.

Una norma significativa es la separacién entre la imagen civil de
un diarista/blogger y su representacién medidtica en la pagina escrita
o en la pantalla fosforescente de un ordenador. En un capitulo de Le
Livre & venir, «Le journal intime et le récit», Maurice Blanchot pres-
t6 alguna atencién a la escritura de diarios. Indicé que un diario tiene
que respetar una ley inescapable: el calendario. También discutié l'a
imposibilidad para el diario de un escritor de revelar algo significati-
vo sobre su obra literaria, porque son dos tipos de escritura muy dis-
tintos, y comunican —obra literaria y diario— experiencias muy disi-
miles. Asi, segin Blanchot, si un diario es la escritura de cada dia, el
ser humano que distinguimos en la obra literaria firmada por ese
autor es divergente del ser humano que escribe el diario:

1l semble que doivent rester incommunicables I’expérience propre de
I’ceuvre, la vision par laquelle elle commence, «I’espece d’égarement»
qu’elle provoque, et les rapports insolites qu’elle établit entre ’homme
que nous pouvons rencontrer chaque jour et qui précisément tient jour-
nal de lui-méme et cet étre que nous voyons se lever derri¢re chaque
grande ceuvre (1959: 258).

Por eso, concluye Blanchot, «I’écrivain ne peut tenir que le jour-
nal de 'ceuvre qu’il n’écrit pas» (Ibid.).

Histéricamente, los diarios se construyen sobre el antagonismo
entre la intimidad y el mundo. Es en este vacio donde el sujeto (el yo)
duda entre una conciencia de lo efimero y la conciencia propia del
autor que sabe que no es posible captar la realidad. Es esta duda la
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que indica las insuficiencias de este género literario, pero que a la vez
le concede su fuerza caracteristica. Pero los blogs, precisamente,
explotan este antagonismo entre la intimidad y el mundo, borrando
(o asi lo creemos) las fronteras que pudieran existir.

Los diarios, por otra parte tienen sus propias limitaciones. Jorge
Luiz Borges imaginé en «Del rigor de la Ciencia» un imperio donde
la cartografia hubiera sido desarrollada al maximo:

[...] Enaquel Imperio, el Arte de la Cartografia logré tal Perfeccién que el
mapa de una sola Provincia ocupaba toda una Ciudad, y el mapa del
Imperio, toda una Provincia. Con el tiempo, esos Mapas Desmesurados
no satisficieron y los Colegios de Cartégrafos-levantaron un Mapa del
Imperio que tenia el tamaio del Imperio y coincidia puntualmente con él.
Menos Adictas al Estudio de la Cartografia, las Generaciones Siguientes
entendieron que ese dilatado Mapa era Indtil y no sin Impiedad lo entre-
garon a las Inclemencias del Sol y de los Inviernos (1960: 106).

La provocativa paradoja de este texto subraya uno de los desafios
y defectos de cualquier diario: la imposibilidad de contar todo lo que
ocurre durante un dia. Sélo la repeticién exacta de un dia revivida
segundo a segundo incluiria la experiencia entera. Tenemos que con-
cluir que los diarios no pueden contarlo todo, y los lectores de esos
textos se dan cuenta cabal de ese hecho. Como hicieron las «Genera-
ciones Siguientes», los escritores de diario prestan mds atencién a la
parcialidad que a la totalidad, porque la fragmentacién es la norma de
este tipo de texto.

A medio camino entre una crénica privada, que acepta sélo un
lector, y la conciencia de no poder captar toda la historia completa,
un diario anda simultineamente con unos pantalones de dos perne-
ras, cada una confeccionada por un sastre distinto. En consecuencia
nos damos cuenta de su duda caracteristica: un diario destaca expe-
riencias escritas en el apremiante ahora, sin prestar ninguna atencién
a explicar una vida entera en su integridad, como si sucede en el caso
de la escritura de un libro de memorias. Por eso un diario pertenece
al presente, donde se escribe, pero cuando se lee en el futuro, provee
al lector un sentido del pasado. Asi sucede en el caso de El Quadern
Gris de Josep Pla (1966), donde contempla su presente, da testimonio
de su transformacién como escritor, Pero es también un diario mani-
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pulado. Una primera version fue escrita en 1918-1919, pero la ver-
si6n final «oficial» fue completamente reescrita en 1966, convirtién-
dose por lo tanto en una memoria ficcionalizada de sus primeros afios
(Pla 2005).

La escritura tradicional de diarios no recibié muchos elogios por
parte de Roland Barthes. En su conocido Roland Barthes par Roland
Barthes declaré que en un diario hay una reduccién en entidad de lo
que se escribe. De una composicién organizada, bien considerada,
una «dissertation» (en francés), un tipo de ejercicio escolar de recono-
cido prestigio en el sistema educativo francés, los textos degeneraban
hacia el fragmento, y del fragmento al «diario». Barthes era extrema-
damente critico: «Le “Journal” (autobiographique) est cependant,
aujourd’hui, discrédité. Chassé-croisé [desencuentros]: au XVI¢ siecle,
ou ’on commengait i en écrire, sans répugnance, on appelait ¢a un
diaire: diarrhée et glaire». Y concluyé: «Production de mes frag-
ments. Contemplation de mes fragments (correction, polissage, etc.).
Contemplation de mes déchets (narcissisme)» (1975: 99). Esta opi-
nién es extremadamente negativa respecto de la escritura de diarios, y
puede tener algtin sentido en la discusién del blogging. Barthes perci-
be los diarios como diarrea o secrecién vaginal femenina, o incluso
excremento. Una consecuencia involuntaria de esta dura critica es
que nos hace prestar atencién a la singularidad de estos textos. Son
escritos periédicamente, tienen un valor mds intimo que publico,
serdn leidos por un circulo pequeiio, yo, algunos bloggers?.

Entre los diarios y los blogs podemos indicar ya una diferencia
fundamental. Muchos blogs son textos escritos por rabia, escritos sin
reflexionar mucho, sin deliberar. Estin escritos en un momento de
exceso reactivo y pueden ser ofensivos, puesto que carecen del caric-
ter secreto de los diarios. De hecho muy pocos diarios se publican
antes de la muerte del autor. Los bloggers, en cambio, inmersos en la
inmediatez del presente (escritura y lectura), estin muy cerca del con-
cepto barthesiano de diarrea. Lo llevan incluso un paso mds alli. En
la soledad de un WC, en donde comienza cada blog, los bloggers

2 De hecho Roland Barthes promovié el uso de la palabra anti-journal. Barthes
publicé en Tel quel un articulo, «Delibération» (1979), un tipo de diario, mientras exe-
craba el diario como género, lo que provocé una respuesta vigorosa de Gérard Genette
en «Le journal, ’antijournal» (1981).
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escriben en las paredes sin ningun tipo de control, sin la intervencién
de un corrector de estilo, o un director, de la editorial del diario o
revista, que ejerza algtin tipo de control, protegido en muchos casos
por el anonimato. La soledad del www se convierte en un tipo de
sepulcro virtual donde todo es posible y nada se lee. El www puede
ser percibido entonces como una especie de serie de camposantos
habitados por los muertos vivientes.

De la observacidn precedente podemos deducir que los blogs tie-
nen una ansiedad especifica: alcanzar la popularidad. Hay que ser
leido (recibir «hits»), visto, discutido. Ain mds que en los otros
medios de comunicacién, o como en la telebasura, donde los llama-
dos «indices de audiencia» son los dictadores del éxito. Y de la publi-
cidad, algo también inherente a los blogs. Para empeorar las cosas
existe el «Dantuluri’s law of Blog Purity», que afirma que un blog no
puede ser popular y puro a la vez. Un blog puede ser o puro en su
contenido o convertirse en popular por su habilidad de modificar la
intencién original. En otras palabras, un blog deja de ser puro el
momento en que se pone popular’,

3. PuBLicO-PRrRIVADO

¢Son los blogs una nueva forma de exhibicionismo? ;O bien un lugar
ideal para el intercambio ripido de ideas? ¢ Un lugar para ser visto y
para autoafirmarse? Lo peculiar de los blogs es su falta de intimidad,
o mejor dicho, una contradiccion de términos: su intimidad publica.

- Como lo expresa el psicoanalista francés Serge Tisseron, nos enfren-
~tamos a un nuevo fenémeno, que él llama «l’extimité» (2001). Esto

es muy obvio en los llamados reality shows, uno de los programas

~ bisicos de la telebasura. Los blogs pueden ser relacionados con lo que
.en las ciencias sociales se conoce como un journal de cours o el jour-
" nal de recherche. Es un tipo de diario cientifico donde un equipo de

investigadores escribe «au jour le jour comme dans un journal inti-
me, des petits faits organisés autour d’un vécu dans une institution»

3 Esta ley se deriva del principio de incertidumbre del fisico quintico Werner

"Heisenberg, segtin el cual no se puede determinar simultineamente la posicién y el

impulso de un electrén. Cuando se calcula la posicién, se corrompe el impulso.
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(Lourau 1988: 202-203). Estos diarios son leidos por una colectivi-
dad, no por un solo lector como el diario intimo, y serian buenos
ejemplos de la situacién que se produce en la escritura y lectura de los
blogs, una especie de pre-blogging.

Pero es muy dificil poner al mismo nivel los diarios y los blogs.
Por un lado, la manera en que se distribuyen crea una serie de proble-
mas completamente distintos para ellos. Los blogs son publicados en
la red, con la posibilidad de un vasto piblico lector que lo lee instan-
tineamente, después de su publicacién. Las pdginas de un blog se
ponen al dia muy frecuentemente, a veces cada dia, como se hace en
un diario. Uno puede establecer conexiones con otros blogs (o blo-
grolls). Mediante la publicacién en la red, los blogs tienen un estado
provisorio, uno nunca sabe cuando serdn interrumpidos o si serdn
trasladados a otro sitio (como en el caso de los bloggers de Bagdad,
desaparecidos, ejecutados o silenciados). Mediante la interconexion
se convierten en hipertexto. Los blogs se han vuelto el instrumento de
comunicacién de preferencia cuando otros medios tradicionales son
atacados o muestran sus limitaciones y su censura: como se vio en la
candidatura a la presidencia de los EE. UU. de Howard Dean o Barak
Obama, después del 11 de septiembre, antes del ataque a Iraq, o des-
pués del tsunami de 2004, o para poder comunicar noticias acerca de
la oposicién politica en Cuba, o en el periodo post-electoral en Iran.

Muchas definiciones han sido desarrolladas y algunas podrin ser
dtiles para comprender la novedad de este formato. En francés usan
un neologismo derivado del inglés to blog (una contraccién de web +
log), bloguer. En catalin utilizamos blocs. De esta palabra deriva un
verbo de uso menos comin, pero particularmente interesante blo-
guejar (bloquear). Asi, blocatge, que segiin el diccionario quiere decir
«Alteracié del pensament en qué es manifesta un grau maxim d’inhi-
bicié mental, que comporta I’abséncia de pensaments nous en una
direccié determinada», puede servir para referirse a una situacién de
escritura en dificultades, como en la vifieta de The New Yorker. Pero
es el mismo diccionario el que acude a socorrernos y nos provee una
solucion. Bloc también quiere decir: «bloc de paper (o simplement
bloc). Llibreta de la qual hom pot arrencar els fulls facilment. Un bloc
quadriculat, amb espiral. Un calendari de bloc». Se podria adaptar al
espafiol, puesto que segiin el diccionario de la RAE bloc significa
«Conjunto de hojas de papel superpuestas y con frecuencia sujetas
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convenientemente de modo que no se puedan desprender con facili-
dad». Y de ahi se llega ficilmente a «bloquear». Los blogs tienen algo
de obstruccion para la escritura. Algunos blogs literarios, en cambio,
se convierten en instrumentos de propaganda para propdsitos estéti-
cos, prosiguiendo por otros medios (o por medios mis contempori-
neos) lo que una publicacién literaria tradicional no puede lograr.

Puede ser pertinente preguntarse también si los blogs son una
nueva forma de escritura o no. Tal vez son un nuevo modo de publi-
car, sin todas las categorias, restricciones, sin todo el trabajo editorial
(poder, censura, y control) asociado con la publicacién tradicional, el
tipo de texto que ha pasado por un proceso «editorial», y que uno
suele leer en un periédico o en forma de libro. El blogging ha creado
una nueva clase social virtual (o grupo), el bloggery (inglés), bloguesia
(espafiol), blokesia (catalan).

El circular por la red internéctica se ha convertido en una activi-
dad preferida en nuestra realidad liquida www, donde pasamos una
gran parte de nuestras vidas «navegando». Leer en la red tiene un
nuevo significado, porque el verbo preferido es to browse, que signi-
fica: «survey objects casually, especially goods for sale», o «scan
through a book or magazine superficially to gain an impression of
the contents». Los internautas navegan el Www (la Red) y son simul-
tineamente productores y consumidores de informacién. Se convier-
ten en escrilectores. Le Nouvel Observatenr observé el 26 de mayo de
2005, no sin angustia, que los blogs literarios son una competencia
desleal con los periodistas literarios tradicionales y los resefiadores de
libros. De hecho, uno de los blogs mis populares en catalan es escrito
por un autor anénimo «El Llibreter». Ha podido presentar una visién
revolucionaria por alternativa de un sistema literario corrupto. Lo
cual no deja de ser viento fresco en un sistema dominado por grupos
editoriales de comunicacién que también controlan suplementos lite-
rarios y cadenas de televisién. Los blogs representan una esperanza
de liberarse de la dictadura del monopolio informativo.

Los blogs crean una frontera distinta entre piblico y privado. De
hecho, como hemos visto, son diarios publico-privados. Desde la
invencién del periodismo, muchos escritores han escrito un tipo de
diario pblico: Marc Twain explicando sus viajes por Europa (Inno-
cents Abroad, 1869), Rubén Dario visitando Francia y Espana en busca
de compaiieros «modernistas» (Los raros 1896-1905), o su seguidor
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Pere Gimferrer meditando sobre su realidad literaria artistica, hecha
de libros, peliculas, e imagenes (Dietari 1979-1981). Todos han hecho
un buen trabajo escribiendo «en vivo», y compartiendo con el publico
sus pensamientos intimos, con amplio éxito. La novedad asociada con
el blogging estd en el hecho que virtualmente cualquiera puede escribir
y publicar uno. Esto lleva a una falta de control editorial, que deja que
los escritores de blog publiquen sin constrefiimientos, y con un estilo
sin regular. Mds libre y en una situacién més anirquica.

4, TIPOS DE BLOG

Podemos enumerar algunos tipos de blog: las quejas o cartas al editor;
las acusaciones o «dazibao», un cartel o mural escrito con letras muy
grandes, que fue utilizado durante la revolucién cultural china para
hacer denuncias politicas publicas; las cartas abiertas en contra de poli-
ticos, servicios publicos (infraestructuras destinadas al fracaso); el
libro de quejas y comentarios, parecido al que encontramos en un res-
taurante, una exposicion, o un funeral; los sermones y discursos poli-
ticos, todos contaminados por una retérica particular, intentado con-
vencer al cliente. ¢Serd posible (o incluso justo) tratar de distinguir
tipos de blogs? La industria artesanal de los blogs se caracteriza por su
presencia masiva y su condicién heterogénea: normas sin reglas. La
mayor parte de los blogs son una mezcla de estos tipos. El tema y/o el
humor del autor exigen el uso de uno u otro tipo.

En el mundo anglosajén uno nota la presencia de blogs importantes
de ficcion, en la unién entre autobiografia y ficcién. Yo diria que hay
muchos menos en espaiol, donde no puedo localizar casos similares.
Ejemplos excelentes de este tipo de escritura creativa digital en inglés
seria el hipertexto popular de Shelley Jackson MY BODY, <http://www.
altx.com/thebody/>, donde la autora confunde [de-familiariza] el dis-
curso autobiogrifico y lo convierte en ficcional. Este caso es muy
semejante al del web art, en donde se enfatiza la textualidad y lo narra-
tivo. Otro ejemplo de este tipo de narrativa hipertextual es «Six Sex
Scenes» de Adrienne Eisen, <www.altx.com/ebooks/scenes.html>*,

* Otros ejemplos de pseudo-autobiografia podrian ser: el de Donna Leischman
«littleredridinghood», <http://www.6amhoover.com/index_flash.html>; el de Eric
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En el mundo hispano los blogs mas populares (en su mayor parte
localizados en Espafia) son de otro tipo. En una clasificacién mundial
de blogs entre los veinte primeros sélo tres son curopeos. Son blogs
técnicos, para nerds (empollones de la tecnologia): «Techcrunch»
(Francia) es nimero 10, «Microsiervos» (Espafia) es nimero 13 y
«Bacic Thinking» (Alemania) es ntimero 18. Los blogs espafioles mas
populares estin dedicados a cuestiones de informaitica e Internet. El
resto, con muchos menos lectores, pero mucho mis interesantes de
leer son, como sucede en todo el mundo, son los dedicados a la poli-
tica’. Con todavia menos lectores encontramos los blogs literarios.

A pesar de su caricter mis minoritario, es en el mundo de los blogs
literarios donde podemos encontrar algunos ejemplos extremada-
mente interesantes. Vale comentar una breve seleccién de algunos de
ellos, en especial por lo que tienen de sintomitico de una nueva ten-
dencia en literatura. Son buenos ejemplos de cémo las transforma-
ciones que producen las nuevas tecnologias en los medios de comuni-
cacién estin transformando el modo cémo pensamos acerca de
nosotros mismos (Gere 2008: 203). También son muestra de cémo los
nuevos medios ofrecen otras posibilidades para desarrollar las viejas
ambiciones del escritor: ser leido y valorado (criticado).

Todos estos blogs son muy creativos, estin dirigidos a un publico
lector intelectual, y una gran parte de ellos tienen un programa espe-
cifico que defender: la nueva literatura afterpop (Fernindez Porta
2007, 2008) o «mutante» (Ferré 2003, 2005). Fernandez Porta defien-
de una narrativa influenciada por los audiovisuales que considera la
verdadera alta cultura critica de nuestra época. Apuesta por un mun-
do, una cultura tecno-pop, de adaptacién a las nuevas posibilidades
tecnolégicas de la cultura audiovisual, mediitica o electrénica, y de
integracion de los referentes de la cultura de masas, que ahora tienen

Loyer «<Marrow Monkey», <http://www.marrowmonkey.com/menu.html>; «Young-
Hae Chang Heavy Industries», <http://www.yhchang.com/>; o el film narracién «V]
(artista que trabaja con video) “FILMTEXT”», <hup://www.markamerika.com/film
text/Content_intro_C.htm>.

® Pueden mencionarse: el blog Salmén. Economia y finanzas en su color natural.
Lecciones de economia para legos <http://www.elblogsalmon.com/>; Antonio Loba-
to. Diario de carreras, <http://www.antoniolobato.net/>. Un periodista de deportes
que se especializa en informacién sobre carreras de autos y motos. El de un «publicis-
ta», Risto Mejide, <http://www.ristomejide.com/>.
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en cuenta el caricter pasajero, el fenémeno de la inmigracién y la glo-
balizacién. Ferré, por su parte, apuesta en «La literatura del post»
(2005), por una literatura que ha perdido su centralidad en el sistema
cultural, y que reacciona adoptando una actitud contaminada, mesti-
za, en relacién con la baja cultura o los otros medios. Se manifiesta
rebelde respecto a la tradicién, por la renovacién tematica y formal.
En la nueva literatura se incluye la ciencia y la tecnologia, la econo-
mia y la ideologfa. Por ello es una escritura mutante en relacién a un
mundo contemporineo en continua transformacién. Es también
mutante porque es consciente de la realidad mediitica, viviendo de
los referentes virtuales (digitales) y televisivos disfrutando de una
saturacién medidtica: «cada uno a su manera, por supuesto han com-
prendido que habitan una época de saturacion mediitica y mediacién
sistemdtica [...]. Asi creen responder también, generando narrativas
interferidas de uno u otro modo por la cultura de masas circundante,
a la pixelizacién del relato colectivo y la digitalizacién de la realidad»
(Ferré 2005: 17).

Estos blogs literarios estdn todos escritos en una jerga parecida.
En este caso es obvio que este grupo de escritores pertenece a su tiem-
po y usa el blogging como si fuera el equivalente de las tertulias deci-
mondnicas. Sélo hasta cierto punto. Es obvio que estin promoviendo
un programa de renovacién literaria, y la escriturade blog se convier-
te en su arma preferida. En efecto, el blogging se convierte en medio
y mensaje en esta transformacion. Entre otros muchos se pueden des-
tacar: «Vicente Luis Mora. Diario de lecturas», <http://vicenteluis-
mora.blogspot.com/>. Segin la declaracién inicial del mismo: «En
este blog se intenta una lectura critica de literatura —y otras cosas—
alternativa a la comin: buscamos una critica para el siglo 21 en tiem-
po real». Mora es el autor de Pangea. Internet, blogs y comunicacion
en un mundo nuevo (2006). Como afirma en su ensayo mds reciente,
La luz nueva (2007): «Pangea representa el actual estado del mundo,
indisociadas ya sus vertientes fisicas concretas y las digitales o abs-
tractas, y el arte pangeico seria aquel que responde ya plenamente a
este nuevo [...] estado de cosas» (Mora 2007: 72). Jorge Carrién, que
es uno de los narradores incluidos en la antologia «mutante», escribe
un «blog némada sobre libros y viajes» <http://www.jorgecarrion.
com/blog/>. Juan Francisco Ferré, por su parte, mantiene un blog
titulado La vuelta al mundo. Juan Francisco Ferré», <http://juanfran
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ciscoferre.blogspot.com/>. También es digno de mencién el de Agus-
tin Fernindez Mallo, el autor de Nocilla Dream, una de las obras que
inici6 la era afterpop o mutante: «Blog de Agustin Fernandez Mallo.
El hombre que sali6 de la tarta», <http://www.alfaguara.santillana.es/
blogs/elhombre>. El es uno de los nuevos escritores espafioles, que
en el afio 2000 acufié el término «Poesia Pospoética» (explorando las
conexiones entre artes y ciencias). Su novela de 2006 Nocilla Dream
es la primera del «Proyecto Nocilla», una trilogia que, se empena de
un modo claramente programitico en una renovacién critica de la
literatura espafiola. Para ello el blog, y el didlogo entre los mismos es
una de las caracteristicas de difusién y un elemento clave en el propio
programa.

En la América hispanohablante encontramos también algunos
blogs de gran interés. El fenémeno de la renovacién literaria (o al
menos de su demanda urgente) a través de los blogs ocurre también
entre los escritores jévenes. Un caso notable es el de la escritora
Vivian Abenshushan, <http://www.desokupados.blogspot.com/>,
una las mejores escritoras jévenes, que tiene un blog contra el trabajo,
que en una variante de las actitudes contra el bloguismo, actualiza
poco: «Nuestro caso, en pocas palabras, es éste: hemos perdido toda
facultad de trabajar en cualquier cosa que no sea la critica sistemitica
del trabajo forzado. En eso nos empefiamos todos los dias, durante
jornadas magnificas de ocio e incertidumbre». Esta escritora fue
incluida en la antologia Best of Contemporary Mexican Fiction edita-
da por Alvaro Uribe. Como es de rigor, el listado de blogs constituye
un pequeiio mapa de los mis afines a su accién cultural. Heriberto
Yépez es autor de un blog bilingiie, en espafiol e inglés, en el que
escribe sobre cuestiones de practicas culturales, entre la teoria de Ia
cultura, la sociologia y la denuncia de desastres contemporineos
como Tijuana (<http://heriberto-yepez.blogspot.com/>). Aqui el
blog se utliza como repositorio de textos ya publicados en revistas
que tienen a si una nueva vida. Es destacable, por ejemplo, un texto
de 2004: «A Ten Step Program (Or A User’s Guide) On How | Mexi-
cans And | Americans | Can Know | They Have | A Body». Son tam-
bién conocidos los blogs de Cristina Rivera Garza, <http://cristinari

veragarza.blogspot.com/>, o el del joven critico peruano Gustavo

Faverén, que incluye otros blogs peruanos y latinoamericanos,
<http://puenteareol.blogspot.com/>.
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En catalin podemos destacar iniciativas semejantes, aunque con
su propia especificidad. Siendo una lengua minoritaria, la publicacién
en la red ha llenado un vacio en términos de capacidad de publica-
cién, y —tal vez— de publico lector. Es sorprendente comprobar que
segiin NITLE (National Institute for Technology and Liberal Educa-
tion), en las estadisticas que muestran en su NITLE Blog Census, ¢l
cataldn es una de las lenguas mds usadas en los blogs. Aunque los
datos sean de junio de 2003, los resultados son bien interesantes.
Aproximadamente el 60% de los blogs estan escritos en inglés. Exis-
ten estadisticas de lenguas atin més sorprendentes, lo que explica la
manera en que se presenta el blogging en las versiones espafiola 'y
catalana de Wikipedia. En la definicién de blog en Wikipedia hay
diferencias asombrosas entre la versién catalana y la espafiola. La pri-
mera presta mucha mds atencién al censo, porque muy sorprendente-
mente el catalin fue la segunda lengua més usada en el 2003. Esto no
es de interés en la versién espainola de Wikipedia, donde se presta
mucha atencién a la etimologia y se trata de averiguar cual es la pala-
bra apropiada. Proponen «biticora», que es entendido como «sitio
electrénico personal, actualizado con mucha frecuencia, donde
alguien escribe a modo de diario o sobre temas que despiertan su inte-
rés, y donde quedan recopilados asimismo los comentarios que esos
textos suscitan en sus lectores». ‘

Una de las aventuras digitales mis interesantes es aquella promo-
vida por «VilaWeb», una operacién periédico digital, estacién de tele-
visién, y «bloc». Muchos escritores catalanes publican alli sus medi-
taciones digitales. Otra iniciativa notable es un blog creado a partir de
la reedicién en versién digital de uno de los diarios personales més
conocidos escritos en cataldn, entre 1918 y 1919. Se trata de El qua-
dern gris. Al cap de 90 anys de 1996, <http://elquaderngris.cat/blog/
index.php>. Hay un grupo de blogs literarios que presentan afinida-
des con el caso antes indicado de los blogs en espafiol. Asi por ejem-
plo existe un grupo de escritores que utilizan el blog y el didlogo entre
ellos para reflexionar sobre las nuevas tendencias (la nueva realidad)
en la literatura catalana. Destacan el de Josep-Anton Fernandez, «El
malestar en la cultura catalana», <http://malestar.cat/>, un blog dedi-
cado al libro del mismo titulo, que contiene algunas clarividentes y
funestas opiniones sobre el futuro de una cultura minoritaria como la
catalana: «Siguem radicalment optimistes: nosaltres i la nostra cultura
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no ens podem morir, ni ens poden matar, perque ja estem morts».
Oriol Izquierdo, que actualmente dirige la «Institucié de les Lletres

Catalanes», es el autor de «O1? Algunes notes d’un bloc d’Oriol
" Izquierdo», <http://blocs.mesvilaweb.cat/bloc/44>. Es fundamental-

mente un diario de lecturas en el cual las entradas siempre iluminan,

- ratrospectivamente, por su interés en la literatura desde una perspec-

tiva histérica; o en el presente, atento a las novedades mas recientes.

Jaume Subirana es el autor de «Flux», <http://jaumesubirana.blogs
pot.com/>, un diario digital. Subirana es autor de diarios en formato
papel con libros como Suomenlinna (2000), y fue de los primeros en

trasladarse al formato digital. Adrada (2005) es una publicacién en

papel que proviene de una seleccién del blog. La inmediatez del blog
(pasado a libro se asegura la supervivencia de formatos) pone el énfa-
sis en el presente: suyo (del escritor) y nuestor (del lector), como un
tipo de testimonio. Como ha indicado Ricceur, el testimonio es el
camino por el que transitar entre la memoria y la historia. La memo-
ria nos ayuda a recordar y a distingir entre sombras y luces, entre el

olvido y el recuerdo. Y el diario-blog es como una «inversién», libre-
‘ta de ahorros de la vida y libro de contabilidad de las entradas y sali-

das de sentimientos, lecturas y escrituras. Uno de los propésitos que
guiaban a Jaume Subirana en Adrada. Gosa poder ser fort, era «la
recerca d’una suma de relats parcials amb prou parts perque arribés a
semblar personal» (2005: 7). Fragmentos de vida y de vidas se nos
presentaban en organizacién caleidoscépica, siguiendo un orden tem-
poral inverso, el paso de los afios al revés, disuelto en el caos de los
meses, leidos en el retrovisor de la memoria. Al sustituir por breves
titulos las fechas obligas de los diarios pre-post-modernos se crea un
efecto desorientador. O reorientador. La atencidn no se centra en el
progreso de una vida, sino en la ambigua e inquietante monotonia de
las obsesiones: del autor y del mundo de ideas o hechos de crénica en
que vive inmerso. Asi destaca en el diario-blog de Subirana, como en
el de todos los escritores la vida que es pasién que es la literatura.
Como actor y espectador. Como degustador. Los blogs representan
la superacién de algunos de los mitos de la verdad instaurados por el
fundamentalismo autobiografista (Lejeune 1975, 1986). En la litera-
tura autobiogrifica més reciente, ya no es necesario contarlo todo y
los autores se acercan a nociones de la autoficcién y —aparentemente-
se desnudan ante el lector en ejercicios de autoreflexion, sobre la pro-
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blemdtica del propio texto que escriben. Los textos del autobiografis-
mo, los diarios, los cuadernos de notas, las cartas las autobiografias,
memorias o blogs son, en opinién de Subirana menos indiscretos e
impidicos que la mayor parte de la poesia, la ficcidn, el teatro o los
gulones que se escriben (33).

5. CONCLUSION

¢Son los diarios o los blogs textos dignos de escribir o de ser leidos?
Uno puede plantearse qué suceder con la mala y corta vida de tantos
textos literarios en Internet. ;Se llegardn a estudiar como manifesta-
ciones literarias, incorporadas a los programas de estudio o a las prue-
bas de selectividad? ¢ O sélo ocurrir4 asi cuando se produzca un pro-
ceso de inversion en el progreso y se conviertan en libro? Quizi asi,
si. Domados bajo el viejo formato analégico, entonces podran salvar-
se, mostrando alguna de las flaquezas de la supuesta revolucién digi-
tal. Después de la segunda Guerra Mundial la escritura de cartas cayé
en picado. Uno puede acordarse del slogan de USPS, el servicio de
correos estadounidenses, en los cuarenta, que enfureci6 a Pedro Sali-
nas: « Wire don’t write». Y luego vino la Revolucién digital. Los escri-
tores de yméiles y los bloggers forman parte de'un renacimiento auto-
biografico asombroso. ; Adénde nos llevard? De todos modos los
bloggers representan una innovacién fascinante, apropiando elemen-
tos del pasado (la escritura de diarios), innovando con su exhibicién
sin problemas de la intimidad. Estos esfuerzos publico-privados
(basados en la extimité) hacen mucho para mejorar la jungla aburrida
de la cotidianidad posmoderna. Escribir los pensamientos personales
en una hoja de papel o en la pantalla fluorescente del ordenador,
puede proveer un momento de excepcionalidad, un refugio contra la
monotonia, cuando nos perdemos en una serie de dias que son difici-
les de distinguir entre si. Es una invitacién a dibujar un tipo de mapa
distinto del que proponia el Emperador de Borges. En vez de una
imagen exacta y completa de la realidad, el mapa de los bloggers pre-
senta una realidad parcial fragmentada y falsa, pero muy viva. Una
realidad que ha sido librada a las «Inclemencias del Sol y de los
Inviernos», un espejo de nosotros mismos, perdidos en el ciberespa-
cio. Cuando ya lo hemos leido todo y no tenemos nada més que afia-
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dir, o que escribir. «Desbloquear» y compartir nuestro ser intimo
puede ser una solucién a la perversidad digital temida por Barthes. Y
es sin duda uno de los caminos de avance de la nueva literatura. Los
blogs literarios, por su calidad estética, literaria, de pensamiento,
demuestran que la definicién de Huffington es aplicable sélo para ese
(alto) porcentaje de blogs que son confesiones adolescentes, atentas a
la explosién al ruido, y no a la calidad de la carga que llevan. A pesar
de su condicién de perversidad, o precisamente por ella, los blogs lite-
rarios estan protagonizando la renovacién de la literatura.
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NUEVOS HISPANISMOS EN EsTaD0OS UNIDOS:
PARA UNA ETICA DEL AULA

ARANZAZU BORRACHERO MENDIBIL
Queensborough Community College, CUNY

LENGUA Y PODER

Hacia la mitad de los afios ochenta del siglo pasado, la Junta de Edu-
cacién de la Ciudad de Nueva York vivié un periodo de contratacién
frenética de maestras y maestros, con criterios bastante laxos, para
poder hacer frente al aluvién de estudiantes hispanohablantes que lle-
gaba a sus escuelas. Yo fui una de ellas. Con mi escasa experiencia y
deficiente preparacion, me presenté en septiembre de 1988 delante de
una clase de mis de treinta nifias y nifios de quinto grado, recién lle-
gados de Republica Dominicana.

De entre las muchas vivencias reveladoras que aquella experiencia
me depard, en un aula donde no habia sillas suficientes, tizas, libros
ni curriculum a seguir, una de ellas me viene con frecuencia a la
memoria: la pregunta burlona de uno de mis estudiantes, al terminar
yo un discurso improvisado ¢ ingenuo sobre la importancia de que
todos aquellos nifios y nifias aprendieran inglés. Asi me interpeld:
«Maestra ¢por qué no nos enseiia a hablar lo que usted habla antes de
ensefiarnos a hablar inglés?». Se referia, por supuesto, al castellano, al
espafiol peninsular, con sus tonos, acentos y vocabulario, extraiios

- paraél.

Con sorprendente agudeza politica, aquel jovencito de diez u once
afios me senal6 la doble alienacién en la que mis palabras le sumian:
no sélo tendria que aprender la lengua del pais al que habia migrado

a lengua del prestigio, de la riqueza, de la dominacién- sino que



